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»ENERGIA NARODOWA”! WIATRU OD MORZA
STEFANA ZEROMSKIEGO. RECEPCJA UTWORU
W 1922 ROKU

»~NATIONAL ENERGY” IN WIND FROM THE SEE
BY STEFAN ZEROMSKI. THE RECEPTION
OF THE WORK IN 1922

Stefan Zeromski byt wielkim autorytetem dla polskiej inteligencji. W jego ksiaz-
kach, ktore powstawaty w latach zaborow, wida¢ ogromna wiare w to, ze ma ona do wy-
petnienia zadanie moralnej odnowy narodu poprzez ksztattowanie postaw patriotycz-
nych. W Wietrze od morza pisarz tchnie ,,narodowa energig”, ktora zaraz po odzyskaniu
niepodleglosci jest tak potrzebna i to nie elitom politycznym ale przede wszystkim
zwyklemu, przecigtnemu obywatelowi, ktory bez wzgledu na swojg indywidualng hi-
stori¢ musi stawi¢ czota nowemu wyzwaniu, jakim jest odrodzona Polska. Zeromski nie
bat si¢ wielkich stow, byly one w tym czasie konieczne i potrzebne, aby budowaé, ksztat-
towaé i rozwijac ,,energi¢ narodowa” wsérdd Polakéw. Nie ulega watpliwosci, ze Wiatr
od morza w petni oddaje moc narodu polskiego.

Stowa kluczowe: Wiatr od morza, Stefan Zeromski, “energia narodowa’, odrodzona
Polska.

Stefan Zeromski was a great authority for the polish intelligence. In his books,
were written during the Partitions, we can see a powerful believe that it has the task to
morally renew the nation by forming a patriotic attitude. In Wind from the sea the
writer will infuse the “national energy” that shortly after regaining the independence
is so much needed, not by the political elites, but chiefly by a regular, average citizen
who, regardless of their individual history, has to face a new challenge that is the reborn
Poland. Zeromski did not fear big words, at that time they were necessary and needed
to build, form and develop the “national energy” among Polish people. There is no doubt
that Wind from the sea fully expresses the might of the polish nation.

Key words: Wind from the sea, Stefan Zeromski, “national energy”, the reborn
Poland.

I Okreslenie pochodzi z recenzji Wiatru od morza Stefana Zeromskiego, napisanej przez
Wincentego Rzymowskiego (Rzymowski 1922).
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Wiatr od morza — zarys genezy

Wiatr od morza stanowi wraz z utworem Miedzymorze i poematem Wista
trylogi¢ nadmorskg Stefana Zeromskiego. Bernard Chrzanowski2 uwaza,
iz tekst zaczat powstawaé w 1920 roku, kiedy Zeromski poprosit o dostarcze-
nie mu literatury o Kaszubach oraz utwordéw pisanych w gwarze kaszubskiej.

Dla mnie — pisal Wincenty Rzymowski — pierwszego z brzegu
czytelnika, dzieto to jest jednym z najzywotniejszych aktow energii na-
rodowej, dochodzacej do poczucia i ujecia swej tresci. Jest Swiadectwem,
jakie sktada sama sobie moc niespozyta narodu. Jest — rzektbym — pierw-
sz istotg nowa, pierwsza dusza odrodzona, pierwszym go$ciem, godnym
wstepu do chramu wyjarzmionej ojczyzny (Rzymowski 1922).

Utwor wzbudzil ogromne emocje wsrod krytykow literatury, ktérzy
z wielkim zaangazowaniem komentowali w licznych recenzjach Wiatr od mo-
rza. Pojawiaty si¢ w nich roznorakie okreslenia pracy Zeromskiego, takie jak
na przyktad: ,,podrecznik polskiej prozy”, ,,rapsod plemienny”, ,,bajeczna
ksiega”, ,,czyn obywatelski”, ,,dzieto wielkiej sztuki” czy ,,triumf polskiego
stowa”. Krytycy zachwycali si¢ konstrukcja, ksztattem artystycznym, bogac-
twem jezyka, plastycznos$cia opisoéw, doktadnoscig naukowsa (zob. Eile 1965:
194-196). Coz takiego bylo w tym utworze, ze krytyce uzywali tak wzniostych
stow? Jest to temat bardzo rozlegly, podejme jednak w tym artykule probe
ukazania ,.energii narodowe;j”, ,,ptynacej” z utworu Zeromskiego w $wietle
wybranych recenzji*.

2 Bernard Chrzanowski byt prawnikiem i publicysta zyjacym w latach 1861-1944. Byt
dziataczem niepodleglosciowym w Poznanskiem oraz propagatorem polskos$ci Pomorza. Byt
tworcg miedzy innymi Na kaszubskim brzegu, Nad polskim morzem, Z wybrzeza i o wybrzezu
(zob. Krzyzanowski 1984, 1: 144).

3 Byty to przede wszystkim ksigzki i stowniki zyjacego w latach 1852—1902 kaszubskiego
poety, folklorysty, dziennikarza i wspottworcy kaszubskiego jezyka literackiego Hieronima
Derdowskiego (zob. Krzyzanowski 1984, 1: 185), jak tez Aleksandra Majakowskiego, zyjacego
w latach 18761938 dziatacza kaszubskiego, tworcy i ideologa ruchu mtodokaszubskiego,
wieloletniego redaktora i wspotpracownika czasopisma Gryf, Gazeta Gdarnska, Dziennik
Gdanski, tworcy powiesci w gwarze kaszubskiej Zéce i przigodé Remusa i Zvjercadto
kaszubskji, (zob. Krzyzanowski 1984, 1: 627) oraz Floriana Ceynowy, kaszubskiego folklorysty,
jezykoznawcy, pisarza i dziatacza politycznego, zyjacego w latach 1817-1881, ktory swoje
badania na temat Kaszub zawart w publikacjach zrodtowych: Obrazcy Kaszebskago narieczija,
Sto frantovek z potudnjovej czescij Pomorza Kaszubskiego i Shjor pjenj svajtovih, zawierajac
w nich liczne pies$ni, podania, bajki, przystowia, opisy obyczajow i miejscowe nazewnictwo
(zob. Krzyzanowski 1984, 1: 131). Z wydawanego w latach 1908—1913 w jezyku niemieckim
organu prasowego Kaszubskiego Towarzystwa Ludoznawczego ,,Mitteilungen fiir kaschubische
Volkskunde” (zob. Krzyzanowski 1984, 1: 336) oraz rocznikoéw literacko-etnograficznego
miesigcznika krzewigcego ruch mtodokaszubski pt. Gryf (zob. Szulc (red.) 1995, 6: 215)
przyswoil Zeromski literaturze polskiej caty szereg wyrazow i nazw kaszubskich. Korzystat
rowniez z ksigzki Bernarda Chrzanowskiego Na kaszubskim brzegu oraz ze stownikow
morskich (zob. Eile, Kasztelowicz 1976: 493).

4 Artykut opiera si¢ na recenzjach z 1922 roku, ktore ukazaty si¢ zaraz po wydaniu
Wiatru od morza. W pdzniejszych latach ukazywaty si¢ rowniez recenzje nawigzujace do tego
utworu, jak np. Lam 1923, Zagorski 193.
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Stefan Zeromski byt wielkim autorytetem dla polskiej inteligencji. W jego
ksigzkach, ktére powstawaty w latach zaboréw, wida¢ ogromng wiarg w to,
ze inteligencja ma do wypetnienia zadanie moralnej odnowy narodu poprzez
ksztattowanie postaw patriotycznych. Mito$¢ do ojczyzny, spotecznikostwo,
poswigcenie wlasnego zycia dla dobra ogétu to postawy propagowane w jego
utworach, takich jak m.in. ,,Sitaczka”, ,,Ludzie bezdomni”, ,,Popioty” czy
,»Wierna rzeka”. Wzbudzaty one zachwyt wsrod polskich czytelnikow, walcza-
cych o niepodlegtos¢ panstwa. Byt on ,,nie tylko pisarzem, lecz przede wszyst-
kim wielkim patronem tego pokolenia inteligencji, ktore budowato Niepodle-
gla, [...] zaszczepil wiare w ideaty wolnosci, poszanowania kazdego cztowicka
bez wzgledu na jego status spoteczny 1 wpoil §wiadomos¢ piekna bezintere-
sownej pracy dla kraju” (Kowalczykowa 2013: 7). Sam Zeromski w swoim
odczycie wygloszonym w Zakopanem w roku 1915 okreslit cel literatury,
ktorym obok warto$ci estetycznej na pierwszy plan wysuwa si¢ poszukiwanie
drogi do szczescia dla kraju Polakéw. W 1918 roku, juz w nowej rzeczywisto-
$ci, Zeromski propaguje postawe bezinteresownego po$wiccenia sie dla ojczy-
zny oraz dokonuje reinterpretacji pojecia patriotyzmu, co widoczne jest w na-
pisanej w 1917 roku pt. ,,Wisle” (Kowalczykowa 2013: 12—-13).

W 1920 roku pisarz zamieszkat w wynajetym domu w Ortowie, do kto-
rego przyjezdzal co roku i zbieral materiaty do swojego literackiego zamie-
rzenia. Dazyt do doktadnego zapoznania si¢ z zyciem ludzi na wybrzezu oraz
dziatat w Towarzystwie Przyjaciot Pomorza, ktorego byl wspottworca. W tym
samym roku, podczas plebiscytu na Mazurach, przebywat takze ,,w Kwidzy-
nie, [tawie, Suszu, Sztumskiej Wsi i Malborku. Poznat tam lepiej skutki dtu-
gowiecznej germanizacji, zagladat do zagrod i chat, niosac stowa pociechy
i pokrzepienia, bywat na wiecach i uroczystosciach narodowych, rozmawiat
z cztonkami komisji koalicyjnej, wgladat gleboko w akcje plebiscytowa, inte-
resowal si¢ kazdym szczegotem” (Kucharski 1989: 12). Tak samo interesowat
si¢ kwestig dostepu do morza i kulturg Kaszubska. Latem 1921 roku, przeby-
wajac w Gdyni opublikowat w dodatku do Dziennika Gdanskiego nr z 11 wrze-
$nia fragment Wiatru od morza pt. ,,Smetek w wiosnianej dolinie” (zob. Paszek
2001: 166). Kolejnym wydanym fragmentem utworu byt £Zgorz przestany przez
Zeromskiego 7 lutego 1922 do nowego miesigcznika poznanskiego Straznica
Zachodnia. 21 lutego tego samego roku zakonczyt calos¢ swojego cyklud,
ktory ukazat si¢ drukiem pod koniec marca lub na poczatku kwietnia w Wy-
dawnictwie J. Mortkowicza, Towarzystwo Wydawnicze w Warszawie. Drugie
wydanie ukazato si¢ w tym samym roku (zob. Eile/Kasztelowicz 1976: 512).
Juz na poczatku maja 1922 roku pojawity si¢ pierwsze, bardzo entuzjastyczne
recenzje Wiatru od morza. Ksigzka rozeszta si¢ w trzy tygodnie, w liczbie
10 tysiecy egzemplarzy i thumaczona byta od razu na jezyk francuski i rosyj-

5 Istnieje teoria, wedtug ktorej Zeromski napisat fragmenty Wiatru od morza w latarni
na Rozewiu. Do dzi$ to zalozenie nie jest udokumentowane, faktem jest jedynie to, ze pisarz
lubit tam przebywaé wraz ze swoja rodzing i znajomymi, ale nigdy tam nie mieszkal (zob.
Eile/Kasztelowicz 1976: 506).
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ski. Réwniez firma Wood et Co z Nowego Jorku poprosita o autoryzacj¢ prze-
ktadu (Eile/Kasztelowicz 1976: 514).

Tytuly nadawane przez Zeromskiego utworom rzadko maja charakter
informacyjny, lecz sg zazwyczaj srodkiem interpretacji emotywno-oceniajacej.
I tak, tytut Wiatr od morza to symboliczne ujgcie zjawiska, ktore zaczerpnie-
te zostalo przez pisarza z rzeczywisto$ci (zob. Markiewicz 1977: 23). Znacze-
nie tytutu jest nie tylko trafne, symboliczne, realne, ale i tchnace optymizmem.
Poprzez obrazy historyczne rozpoczynajace si¢ apostolskg wyprawa i mgczen-
stwem §w. Wojciecha, a zakonczone budowa polskiego portu w Gdyni, zosta-
o ukazane wiekowe niebezpieczenstwo grozace Polsce ze strony Niemiec.
Pierwsze pi¢¢ opowiesci Wiatru od morza (,,Napad Jutow”, ,,Smetek”, ,,Drang
nach Osten”, ,,Smier¢ §wictego Wojciecha”, ,,Los Zbigniewa”) to cykl z naj-
dawniejszych dziejow Pomorza, ukazujacy germanskie parcie na wschod,
okrutne zbrodnie ludéw potnocy w chrzescijanskiej Europie. W czterech opo-
wiesciach poswieconych Krzyzakom (,,Poklon Hermana Balka”, ,,Rzez
w Gdansku”, ,,Zagtada Dworu”, ,, Bitwa pod Swiecinem”) najwazniejsze sa fak-
ty historyczne, a przede wszystkim polityczna dziatalno$¢ Zakonu. Kolejne
pig¢ utwordéw (,,Jan z Kolna”, ,,Kopernik™, ,,Fryderyk II na Pomorzu”, ,,Jan
Dabrowski pod Gdanskiem”, ,,Czarownica”) prezentujg wydarzenia ze znacz-
nymi lukami czasowymi. Zycie odradza sie po wypedzeniu Krzyzakow, aby
juz za moment dostac si¢ w jarzmo Prus po pierwszym rozbiorze. Ostatni cykl
to cztery opowiadania (,,Otto von Arffberg”, ,,‘Czekaj’”, ,,Przy nowych fun-
damentach”, ,,Odjazd Smetka”) o czasach wspotczesnych Zeromskiemu. Pisarz
podkresla, ze przemoc narodu nad narodem wynika z pruskiej zaborczo$ci
i bezwzglednego wyzysku. Ci, ktorzy budujag port gdynski pochodzg z ziem
bytych zaboroéw Polski. Jest to symbol zjednoczenia narodu wokot wspolne;j
sprawy, jaka jest odbudowa wyzwolonego panstwa.

Po przeczytaniu utworu czytelnik ma prze$wiadczenie, ze miedzy Pola-
kami a Niemcami nastanie pokdj®, gdyz pomimo wielu negatywnych faktow
historycznych, pojawiajacych si¢ w ksiazce pisarz nie glosit w niej nienawisci
do Niemcdw, lecz, jak twierdzili krytycy, byl bardzo obiektywny w swoich
osadach, a ksigzka ta, ktoéra traktowano jak traktat polityczny, byla wrecz
proba pojednania (zob. Eile 1965: 226). W rzeczywisto$ci nie jest to zaden
traktat polityczny, ani agitacja, ani rachunek krzywd polskich czy niemieckich.
Jest to przedstawienie zdarzen dziejowych w taki sposéb, by czytelnik zrozu-
miat, iz historia kieruje si¢ wlasng logika, ma swoje prawa, ktére determinuja
zaréwno jednostki, jak i narody. W Wietrze od morza w opozycji wzgledem
siebie stoja dwa czynniki: instynkt walki i zniszczenia oraz pokdj i mitos¢.
Bohaterowie sa wcieleniem tych wilasnie sil. Ostatnia opowies¢ cyklu niesie
otuche, wojna skonczona a Polska odzyskuje nadmorska ojcowizne, nienawis¢
zostaje zastapiona ideg przebaczenia i pojednania (zob. Hutnikiewicz 2000:
222-223).

6 zob. Borowy, bez miejsca i roku wydania: 129.



143

Wiatr od morza ,,w oczach krytykow” w 1922 roku

Budowa portu w Gdyni, dostep Polski do morza dawato poczucie przy-
naleznosci do innych panstw oraz poczucie tak wytgsknionej 1 wyczekiwanej
przez nardd polski wolno$ci. Wszyscy pragneli tej wolnosci, ale nie wszystkim
odpowiadato pozytywne nastawienie Zeromskiego do pojednania z zaborca
niemieckim i chg¢ zamknigcia pewnego etapu dziejowego. ,,Energia narodowa”
Wiatru od morza to przede wszystkim proba zjednoczenia polskiego spote-
czenstwa tak ogromnie zroznicowanego w wyniku zycia kilku pokolen pod
rzadami zaborcow.

Temu miato stuzy¢ siegnigcia pisarza do zrodet: do gwary i do legend,
by wszyscy czytelnicy mogli zrozumie¢ jedno$¢ narodu polskiego. Na tym
wlasnie polegat sukces Wiatru od morza i z tego tez powodu nie dziwi fakt
pojawienia si¢ wielu skrajnych recenzji, gdyz byty one uzaleznione zaréwno
od przekonan politycznych krytyka, jak tez jego przezy¢ i oczekiwan wzgledem
nowo tworzacej si¢ rzeczywistosci politycznej. Jednak recepcja utworu byta
przede wszystkim pozytywna, co wida¢ juz byto po tytutach niektérych re-
cenzji, jak np. ,, Wiatr od morza” S. Zeromskiego. Arcydzieto prozy polskiej
autorstwa Eustachy Czekalskiego, opublikowanej na tamach dodatku ,,Powies¢
i nowela” do 16 numeru czasopisma Swiat w 1922 roku. Zwraca on uwage
na fakt, ze pisarz potrafi suchym faktom i pojgciom nada¢ warto$¢ artystycz-
ng (zob. Czekalski 1922).

W czterech numerach ,,Rzeczpospolitej” z roku 1922 krytyk literacki
i teatralny Adam Grzymala-Siedlecki, ktory nie byt przychylny Zeromskiemu,
zmienia swoje nastawienie wzgledem pisarza i okresla Wiatr od morza mianem
»rapsodu plemiennego [...] kilkunastowiekowego istnienia narodu” (Grzyma-
la-Siedlecki 1922a: 4-5). W drugiej czg$ci swojej recenzji opisuje kwestie
morska jako temat przewodni dzieta (Grzymata-Siedlecki 1922b: 4-5), za$
W trzeciej zwraca uwagg na to, ze utwor ten mowi o koniecznosci czuwania
nad istnieniem narodu poprzez pielegnowanie historii, gdyz jest ona punktem
wyjscia dla przysztosci kraju (Grzymata-Siedlecki 1922c: 4-5). Dla niego
walka i energia w Wietrze od morza stanowia sile tworcza panstwa, ktora
utozsamia z postacig Smetka’. Recenzent przedstawia walke z germanizmem
w duchu Romana Dmowskiego. Wyczuwa si¢ tutaj silny kompromis chrzesci-
jansko-endecki, ktory prowadzi Grzymate-Siedleckiego do bardzo indywi-

7 Prawdopodobnie w kulturze przedchrzescijanskiej byto to bostwo smutku, ktore potem
stato si¢ ztym duchem i ,,najwyzszym z diabtow”. Byl on protektorem nierzadu i czgsto
przybierat posta¢ dziewczyny, stal na granicy dobra i zta (zob. Podgérscy 2005: 416). Po raz
pierwszy w literaturze posta¢ ta — kaszubski diabel — wystapila w poemacie Jarosza
Derdowskiego O panu Czorlinscim co do Pucka po serce jachol, ale rozglos zyskat dzieki
Zeromskiemu. Wiccej na ten temat zob. w: Kucharski 1976: 45—64. Ta kaszubska istota
demoniczna jest tutaj uosobieniem wszelkiego zta, symbolem przemocy i zbrodni, a jednoczesnie
walki dobra ze ztem. Dzigki niej pisarz ukazuje rézne odmiany zta, ktore gnebit ludzkosé.
W ostatnich czterech powiesciach rozgrywajacych sie w XX wieku staje si¢ on uosobieniem
ucisku narodowego, ktéry zostaje przezwycigzony.
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dualnej interpretacji dzieta Zeromskiego, o czym $wiadczy chociazby fakt,
ze chetnie zmienilby zakonczenie utworu tak, by Smetek nie odjezdzat z kra-
ju do Anglii lecz, by dzigki sile narodowej zostat ,,nawrdcony” i pozostat
na state w Polsce (Grzymata-Siedlecki 1922d: 4-5). Czytajac t¢ rozbudowana
i szczegotowy recenzje wida¢ wyraznie, jak ksiazka wptyneta na odbiorcow
roznych opcji politycznych i jak bardzo rozgrzewata poczucie jednosci narodu,
pomimo réznic ideowych wsroéd Polakow.

Adolf Nowaczynski w swojej ocenie napisat: ,,Wielki pisarz, mysliciel
i wychowawca dzisiejszego pokolenia, wlasciwy siewca ziarna idei niepodle-
glosciowej, [...] w nowym swoim utworze daje retrospektywny, epopejowy,
grozny obraz pangermanskiego »Drang nach Osten« 1 drapiezna, bezlitosna,
nieludzka psychike bynajmniej jeszcze niezdtawionego krzyzactwa”®. Ta re-
cenzja bardzo silnie wskazuje na negatywne skojarzenia z zakonem krzyzac-
kim, ktéry w czterech czesciach Wiatru od morza jest uosobieniem zta i znie-
wolenia. ,,Historie krzyzackie” sag nawigzaniem do sytuacji rozbiorowej Polski.
Nowaczynski podkresla w swojej recenzji pracowitosc¢, jak i mitos¢ do Ojczy-
zny pisarza, ktory poprzez publikacje zwraca uwage na najbardziej po maco-
szemu traktowanych kaszubskich Pomorzan.

Wiatr od morza to entuzjastyczny hymn na chwale zycia, ,,wiara, zaufanie
w sity cztowieka, potwierdzenie wartosci zycia i znaczenia tworczego czynu”
(Kisielewski 1922a). Ten zachwyt nad dzielem Zeromskiego odnajdujemy
w recenzji Zygmunta Kisielewskiego, ktory bardzo mocno zwraca uwage
na polskiego ducha utworu. Odnajdujemy go przede wszystkim w literackim
unie$miertelnieniu morza, czego dokonat pisarz jako pierwszy. Chwata Ze-
romskiego jest tym wigksza, ze nikt z mtodego pokolenia tamtych czaséw nie
podjal si¢ tego tematu, a on, ktory ksztattowat juz dusze polska przedwojen-
nego pokolenia okazat si¢ nadal pozostawa¢ mtody duchem. Ksigzka jest
wedlug recenzenta ,,wezwaniem, ktore umysty pokolenia wchodzacego
na otwartg areng zycia odrodzonego panstwa zwrdci czotem w strong najwaz-
niejszego zagadnienia naszej przysztosci, ktorego trescig realng a zarazem
symbolem jest Morze czyli wielkos$¢” (Kisielewski 1922b). Mozna jg osiagnaé
jedynie zmagajac si¢ z zywiotami i poprzez zwiazanie si¢ jednostki ze spra-
wami dziejowymi.

Na temat wielkosci utworu Zeromskiego rozpisywat si¢ na tamach ,,Ska-
mandra” Emil Breiter. Okreslit go ,.triumfem polskiego stowa”, ktéry wyzna-
cza drogi dla przysztych pokolen. Recenzent nazywa ten utwér zwycieskim
sztandarem Ormuzda, hastem rozestanym do wszystkich polskich dusz, ze na-
rod moze ,,$piewac hosanna” po zwyci¢zeniu za i ,,zakasa¢ rekawy do znojne;j,
tworczej, ale juz radosnej i boskiej sprawy”. Wyobraznia pisarza zostata ,,roz-
dymana” wiatrem od morza, ktory tchnie sit¢ samowiedzy, konieczno$¢ wspol-
nego dziatania i podjecia zbiorowego czynu, dzicki czemu ksigzka ta ,,nabiera

8 Zob. Nowaczynski 1922. Cyt. za: Eile/Kasztelowicz 1976: 514.



145

charakteru nowej ewangelii polskiej, jakichs na nowo napisanych kart polskie-
go pielgrzymstwa”, dajac sitle narodowi do pracy nad swojg przysztoscia (zob.
Breiter 1922: 252-258).

Nie brakowato w opiniach zachety do czytania Wiatru od morza, ktory
miat wnikaé w tysiace serc 1 napre¢za¢ miliony ramion. Co miat na mysli Teo-
dor Tyc piszac takie stowa? Uwzgledniajac, ze wedtug niego ,,[w]ielcy pisarze
sa mocarzami w zyciu narodu” (zob. Tyc 1922: 88—93) mozna wywnioskowac,
ze chodzi mu o budowg jednolitej mysli narodowej i krzewienie patriotyzmu,
by w momencie zagrozenia zewnetrznego jako nardd razem naprezy¢ ramiona
do walki.

Inny krytyk literacki, Karol Lielienfeld-Krzewski, w czasopismie spo-
teczno-kulturalnym Droga zwrdcil uwage na ogromng wiedze Zeromskiego
i znakomite przygotowanie historyczno-naukowe do napisania Wiatru od mo-
rza (Lielienfeld-Krzewski 1922¢: 26-27). Odwotujac si¢ w pierwszej czesci
swojej recenzji do odczytu Zeromskiego w Zakopanem na temat Literatura
a zycie polskie® recenzent wyraznie zaznacza, ze ostatnie rozdziaty Wiatru
od morza sa opisowo publicystyczne i powinny ja przeczytaé¢ wszystkie refe-
raty narodowosciowe, by zapoznac¢ si¢ z przedstawiong przez pisarza agitacja
za i przeciw Polsce, prowadzong z kaszubskiego brzegu. Fragmenty utworu
powinny by¢ czytane wycieczkom szkolnym zwiedzajacym port gdanski, jak
tez kursom szkotly podoficerskiej, by zrozumieli ,,jakie to dla narodu znacze-
nie olbrzymie posiada port wojenny”. Mamy tu do czynienia z pewng forma
dydaktyzacji, ktora wyptywa z mocy i ,,nadziei narodu” (zob. Lielienfeld
-Krzewski 1922b: 29-31).

Mieczystaw Rettinger w Kurierze Lwowskim twierdzit, ze dzieto to prze-
wyzsza wszystkie w ostatnim czasie powstate powiesci, wywotujac tak dtugo
oczekiwane silne wrazenie dzieki wyjsciu na przeciw czytelnikowi, ktory
od lat czekatl na literature owiang ,,urokiem metafizycznej koncepcji, bujajacej
w obtokach chwaty narodowej” (Rettinger 1922).

Natomiast Piotr Dunin-Borkowski w swojej analizie Wiatru od morza,
opublikowanej na famach Sfowa Polskiego stwierdza, ze opis Pomorza, kraju
przechodzacego przez wieki z rak do rak znakomicie nadaje si¢ do ukazania
idei narodowej, ukazywanej w literaturze polskiej, jednakze zarzuca pisa-
rzowi liberalizm i uwalnianie Niemcow od winy za wieloletnie zniewolenie
narodu polskiego. Pomimo to uwaza, ze dzielo Zeromskiego niesie pocieche
i rados$¢ tym, ,,dla ktérych sprawy ducha ludzkiego sa wazniejsze ponad
wszystkie namig¢tnosci materialne” (zob. Dunin-Borkowski 1922a, 1922b).

Na bogactwo jezyka i najoryginalniejsze dzieto dotychczasowej poetyc-
kiej prozy, celowos¢ konstrukeji dzigki ktorej powstal nowy ksztatt artystycz-
ny zrodzony z ,,zadumy poety nad zagadnieniami zycia narodowego” zwraca

9 Odczyt ten mial miejsce w sierpniu 1915 roku, pierwszy raz zostat wydrukowany
w Kurierze Lwowskim w 1926 roku i wywotat wielka polemike na temat zadania literatury
ijej funkcji w spoteczenstwie (zob. Lilienfeld-Krzewski 1922a: 17).
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uwage w swojej trzyczesciowej recenzji Jan Lorentowicz na tamach Tygodnia
Polskiego (zob. Lorentowicz 1922b, 1922¢). Zaznacza w niej rowniez, ze w brza-
sku niepodleglosci literatura polska otrzymata nowe zadanie, ktoérego wielu
pisarzy nie podjeto. Jednak pisarz starszego pokolenia, Stefan Zeromski, ,,kto-
ry przed wojng we wszystkich swych pismach odtwarzat ukryte, podziemne
nurty serc polskich, zjawia si¢ oto z nowa ksiega, w ktorej wielki jego talent
dochodzi do najwyzszego napiecia” (zob. Lorentowicz 1922a).

Jan Nepomucen Miller méwi w czasopi§mie Ponowa o ratowaniu przez
Zeromskiego honoru starszego pokolenia pisarzy polskich, zaznaczajac,
ze dzieto to ,,powitata cata krytyka polska od prawego do lewego skrzydla
jednym glosem uznania i zachwytu” (Miller 1922: 444—445). Jako chyba je-
dyny recenzent zauwaz pojawiajacy si¢ w dziele motyw zniech¢canie do wal-
ki 1 ogromne pragnienie spokoju.

Wedtug Leona Piwinskiego Wiatr od morza osiaga mistrzostwo w pick-
nosci stylu tworzac podrecznik polskiej prozy, o czym pisze w swojej ocenie
na tamach Przeglgdu Warszawskiego (Piwonski 1922).

Cezary Jelenta na samym poczatku swojej recenzji w Gazecie Admini-
stracji i Policji Panstwowej okresla Wiatr od morza mianem dzieta ,,wielkiego
znaczenia literackiego i narodowego”. Dzielo to jest propaganda historii i uswia-
domienia patriotycznego. Jelenta nawotuje tych, ktorzy zrozumiejg propagan-
dowy ton utworu do pouczania wszystkich ,,0 opatrznosciowej sprawiedliwo-
$ci, ktora przywrocita Pomorze Polsce, i 0 obowigzkach wzgledem Kaszubow,
ktorych ducha narodowego i obywatelskiego trzeba odbudowywac z zametu
niszczacej roboty pruskiej” (Jellenta 1922).

W Kurierze Warszawskim recenzent Zdzistaw Debicki przyréwnuje dzie-
to Zeromskiego do bursztynu ktéry dtugo lezal na dnie morza, by po latach
zabtysna¢ w pelnej krasie tworczej woli pisarza. Dzigki tak wspaniatemu
przedstawieniu historii ksigzka ta jest w stanie wzbudzi¢ zrozumienie Polakow
dla sprawy kaszubskiej (Debicki 1922).

Gazeta Lwowska i takze wydawana we Lwowie Gazeta Poranna rowniez
umie$city na swoich tamach recenzje Wiatru od morza. W pierwszej z gazet
Jadwiga Tomicka okreslita ten utwor mianem dazenia naprzdd by udoskonalié
ludzko$¢ (Tomicka 1922a, 1922b), za$ w drugiej Zenon Aleksandrowicz mowi
o wnikaniu dzieta w glab duszy i konieczno$ci wysitku ducha, by sprostaé
jego potedze (Aleksandrowicz 1922). Rowniez w czasopismie kobiecym jakim
byt Bluszcz odnajdujemy ,,Rapsod o Smetku i Pomorzu”, recenzj¢ Stefanii
Podhorskiej-Okotéw, dla ktérej Zeromski wraz ze swoim utworem jawi sig
jako wieszcz dziejow Pomorza (zob. Eile 1965: 229).

Jak mozna zauwazy¢ na podstawie powyzszych przyktadow te pozytyw-
ne recenzje dotyczyty réznych kwestii, jedni ktadli nacisk na wydzwigk na-
rodowy utworu, inni, bedac najwyrazniej bardziej zachowawczymi, zwracali
uwage na kwestie techniczne i jezykowe, ale i w nich czu¢ bylo zachwyt
patriotyzmem pisarza, gdyz styl pisania, bogate stownictwo, historie oparte



147

na opowiesciach ludowych sa rowniez nosnikami ,,energii narodowej” Wiatru
od morza.

Nie brakowalo rowniez stow krytyki pod adresem utworu. Stanistaw
Baczynski okreslil je mianem ,,grzechu” wobec literatury i uwazal, ze jest to
rozprawa literacko-historyczna, a nie powies¢, w ktorej kompozycje zastapita
chronologia (zob. Eile 1965: 231). Réwniez negatywny stosunek do dzieta
Zeromskiego mieli przedstawiciele KPP!0. Na tamach Kultury Robotniczej pod
pseudonimem ,,Jan” pojawila sie niepochlebna recenzja dzieta Zeromskiego,
ktorej autorem byl prawdopodobnie Jan Hempel!l. Zarzucat on Zeromskiemu
brak idei i mysli przewodniej uzasadniajacej prawo Polski do Pomorza, ktore
wedlug niego powinny byty by¢ mocno zaznaczone 1 wyrazone w utworze.
Twierdzit rowniez, Ze jest on tendencyjny, glosi nienawis¢ do Niemcow, ktorych
w tym przypadku ucielesnieniem sa Krzyzacy i ze brak mu glebszej mysli.
Takze Jan Parandowski w swojej recenzji dla Kuriera Poznanskiego pomimo
pozytywnej oceny jezyka utworu oraz stwierdzenia, ze Zeromski posiada dar
»przenikania rzeczy, stosunkow i duszy, ktory jest darem tylko najwickszych
artystow” (Parandowski 1922), nie szczedzi stow krytycznych na temat stylu
i braku prawidtowej konstrukcji dzieta.

Zarzuca Zeromskiemu zastosowanie zbyt wielu szczeg6tow i przytlacza-
jacej liczby drobiazgdéw. Oskarza on rowniez pisarza o brak ewolucji jego
duszy, ktora to caty czas jest w okresie niewoli, za§ rados¢ utworu jest fatszy-
wa, gdyz bije z niego ,,splesniaty osad smutku, zalu i zgryzoty” (Parandowski
1922). Recenzent zaznacza, ze siegnal do ksigzki, gdyz byta to wazna nowosc,
na temat ktorej styszat wiele zachwytow, jak tez i stow niecheci. Niestety
uwaza on ksiagzke Zeromskiego za pelna smutku, udreki, cierpienia i zawisci,
zupelnie nie odnajduje na jej kartach krzepigcej piesni majacej da¢ energie
na odrodzenie narodu.

W Szwecji doszto do polemiki na temat dzieta Zeromskiego miedzy dok-
torem Adolfem Stender-Petersenem, docentem Hogskola w Goteborgu a pro-
fesorem Bookiem. Adolf Stender-Petersen, znawca polszczyzny, czytajacy
dzieta Zeromskiego w oryginale, nazwat Wiatr od morza ,,fanfarg zwiastujg-
ca poczatek nowego zycia w historycznym rozwoju Polski, hastem dziatania
na przyszlo$¢, a zarazem syntezg przesztosci — prawdziwym arcydzielem
lirycznego natchnienia!2. Book, 4 pazdziernika 1924 roku, napisat do Svenska
dagbladet bardzo ostra i zjadliwg krytyke oparta na felietonach z prasy nie-
mieckiej, w ktorej dajgc upust swoim tendencjom germanofilskim, podkreslit
wystepowanie w Wietrze od morza germanofobii, polskiego imperializmu oraz
stwierdzajac, iz utwor ten jest sztuka na ustugach polityki!3.

10 KPP — Komunistyczna Partia Polski.

11" Jan Hempel, dziatacz polityczny, krytyk literacki, publicysta i wydawca zyjacy
w latach 1877-1937, zwigzany z polskimi partiami lewicowymi (zob. KrzyZanowski 1984: 343).

12 Stanistaw Wedkiewicz, Zeromski w Szwecji (cyt. za: Eile/Kasztelowicz 1976: 519).

13 Stanistaw Wedkiewicz, Zeromski w Szwecji (cyt. za: Eile/Kasztelowicz 1976: 537).
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Podsumowanie

W roku 1924 Zeromski otrzymat za najlepsza prace literackg w latach
1922-1924, czyli za Wiatr od morza, Nagrode im. Orzeszkowej (zob. Eile/
Kasztelowicz 1976: 553). Nie byta to jedyna nagroda dla pisarza za ten utwor.
W tym samym roku kandydatura Stefana Zeromskiego zostala wysunieta
do Nagrody Nobla, do ktorej pretendowat rowniez Wtadystaw Reymont. Prze-
ktady dziet Zeromskiego szybciej niz Reymonta dotarty do czytelnikow za gra-
nice dzieki ttumaczce Ellen Westen i referentowi literatur stowianskich przy
Komitecie Nobla doktorowi Alfredowi Jensenowi, ktory byt zwolennikiem
przyznania Nobla wlasnie Zeromskiemu. Niestety, $mier¢ Jensena oraz brak
przychylnos$ci, a wrecz nieche¢ cztonka Szwedzkiej Akademii profesora
Booka, prezentujacego proniemiecka orientacje, krytykujacego Wiatr od mo-
rza, doprowadzity do odrzucenia kandydatury Zeromskiego do Nagrody
Nobla (zob. Loch 2008: 69). Nobel trafit do Wtadystawa Stanistawa Reymon-
ta, a Zeromski musiat sie zadowoli¢ Panstwowa Nagroda Literacka (Eile, Kasz-
telewicz 1976: 562). 26 stycznia 1925 roku zostata wreczona pisarzowi Nagro-
da Ministra Wyznan Religijnych i O$wiecenia Publicznego. ,,Czuj¢ si¢ bardzo
w tej chwili szczes$liwy — odpowiedzial autor kierownikowi Ministerstwa —
ze to dzieto, ktore mnie kosztowato tyle pracy i w ktorym chcialem znalez¢
nowg formg literacka, spotkato si¢ z uznaniem Pana Ministra”!4,

Jak mozna zauwazy¢ z powyzszych relacji tworczo$é Stefana Zeromskie-
go wywolywala ogromne emocje i nie mozna bylo przejs¢ obok niej obojetnie.
Pomimo stow krytycznych Wiatr od morza cieszyt si¢ w latach miedzywojen-
nych duzym uznaniem spotecznym i ,,dla sprawy morskiej'> w Polsce byt tym,
czym dla bytu narodowego Polakow byty takie dzieta, jak Dziady i Pan Tade-
usz Mickiewicza, jak Sienkiewicza Trylogia™. Nie ulega watpliwosci, ze Wiatr
od morza ma ,,charakter panstwowotworczy”, a pisarz z pesymisty stat si¢
cztowiekiem entuzjastycznie nastawionym do niepodlegtej Polski (Eile 1965:
214-215). Zeromski wierzyl w site literatury, w jej wptyw na $wiadomosé
czytelnika i w to, ze jest ona w stanie wzbudzi¢ w odbiorcy niepok6j moralny,
a przede wszystkim brak przyzwolenia na zto. W Wietrze od morza wyraznie
wida¢ rados¢ pisarza z odzyskania niepodlegtosci oraz wielkg nadziej¢ na Swie-
tlista przysztos$¢ narodu polskiego. W cyklu tym gldéwnym bohaterem nie jest
osoba, a polska ziemia oraz jej tragiczne losy, ziemia cudownie ocalona
i powracajaca na nowo do zycia. Zeromski i w tym przypadku okazuje sie by¢

14 Jan Zygmunt Jakubowski, Stefan Zeromski (cyt. za: Pekala 1982: 108).

15 Chodzi tu o przylaczenie Pomorza do Polski po odzyskaniu niepodlegtosci.

16 Zob. Kucharski 1976: 5. Nalezy jednak pamigtaé, ze po mimo poréwnywania Zerom-
skiego z Sienkiewiczem i nazywania go jego nastepca to pisarz ,,zakwestionowal niemal
wszystkie konwencje gorujace w dojrzalej fazie realizmu krytycznego: przezroczystosé stylu,
neutralizacj¢ narratora, zniknigcie komentarza autorskiego, dramatyczng budowe noweli,
koncentracje¢ fabuty powiesciowej, racjonalistyczng konsekwencj¢ rozwoju psychologicznego
bohaterow, przewage konfliktow zycia prywatnego na pierwszym planie tematyki powies-
ciowej” (Markiewicz 1977: 16).
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wielkim pisarzem narodowym, ktory spoteczenstwo obdarza ogromng energia
patriotyczng wskazujac mu drogi do polskosci.

123 lata Polska nie istniata na mapach $wiata i przez ten czas mogt zostac
zniszczony duch narodu. Nie udato si¢ to jednak zaborcom, o czym $wiadczy
wlasnie dzieto Zeromskiego, ktére napawa wielkim optymizmem odrodzenia
si¢ narodu i mys$li narodowej. Pisarz — straznik wichru polskiego ducha, jak
okresla go Kisielewski, po wielkim wycienczeniu ,,polskiego organizmu”
tchnie nowa ,,narodowa energi¢”, ktora zaraz po odzyskaniu niepodlegtosci
jest tak potrzebna i to nie elitom politycznym ale przede wszystkim zwyktemu,
przecigtnemu obywatelowi, ktory bez wzgledu na swoja indywidualng histori¢
musi stawi¢ czota nowemu wyzwaniu, jakim jest odrodzona Polska. By¢ moze
sa to stowa bardzo patetyczne, ale nie mozna inaczej pisa¢ o tak wielkim wy-
darzeniu, gdyz bylaby to ignorancja i calkowite niezrozumienie sytuacji
narodu polskiego. Zeromski nie bat sie wielkich stow, byly one w tym czasie
konieczne i potrzebne, aby budowac, ksztattowac i rozwijac¢ ,,energie narodo-
wa” wérod Polakow. By¢ moze dzisiaj, w $wiecie petnym idei kosmopolityzmu,
sposob pisania Zeromskiego wydaje sie bardzo naiwny, a patos jego dziet
potrafi zapewne niektorych $mieszy¢. Bez wzgledu jednak na polityke i roz-
gardiasz w otaczajacym nas swiecie warto spojrze¢ i zachwyci¢ si¢ postawa
pisarza a przede wszystkim jego stowem. Zacytowany w poczatkowej czesci
artykutu Wincenty Rzymowski i jego okreslenie ,,energia narodowa”, ktore
stato si¢ myslag przewodnig niniejszego wywodu jest zarowno najlepszym
wstepem jak 1 podsumowaniem przedstawionych tutaj recenzji Wiatru od mo-
rza. Nie ulega watpliwosci, ze utwor ten w petni oddaje moc narodu polskiego
i wskazuje drogi do bycia dobrym Polakiem, nie tylko w sytuacjach kryzyso-
wych i zagrozeniach, ale przede wszystkim w czasie pokoju i budowania pan-
stwa polskiego, co nie jest cyklem skonczonym, ale trwa caty czas.
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Anpujana [Torona-Konohejak

LCHATA HAPOJIA®* BETPA C MOPA CTE®AHA JXEPOMCKOT,
PELIEMLIAJA JEJIA 1922. TOAUHE

Pesume

Cradan XKepomcku je OO BENHKH ayTOPUTET MOJbCKE HHTEIUTCHIINjE. Y HEeroBUM
KIbUTaMa, Koje Cy HacTajalie y TolMHaMa OCBajarba, IIPUMETHA je OrPOMHA Bepa y YHICHHUILY
Jla OHE 3a IMJb UMajy MOJCTHIAkE MOpalHe 00HOBE HApOAa KPO3 HErOBame IMaTPHOTCKHUX
ocehama. Y Beitipy ¢ mopa ical Iulie ,,cHaroM Hapoja“ Koja je 1o 1o0ujarmby He3aBUCHOCTH
Ouia Tako noTpebHa, aly He MOJUTHYKUM exuTaMa Beh mpe cBera 0OMYHOM, IIPOCEYHOM
rpaljaHuHy KOju je 6e3 CBECTH O CBOjOj HCTOPHUjU cajla MOPAO OJATOBOPUTH HOBOM H3230BY
KakaB je ouna npernopohena [losbcka. JKepoMcku ce HUje A0 BENUKUX PEYH — OHE Cy
y TOM TPEHYTKY Ouiie Ipeko noTpebHe Kako Ou ce rpajuiia, BacnuTaBaia u pa3Bujania ,,CHa-
ra Hapona“ mely [lospanimma. Hema cymme na Beitap ¢ mopa y TIOTIYHOCTH OJJpa’kaBa CHary
MOJHCKOT Haposa.

Kmyune peuu: Beiap ¢ mopa, Xepomcku, ,,cHara Hapona“, mpernopolhena [lospcka.



